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A BIZOTTSÁG 384/2003/EK RENDELETE
(2003. február 26.)

a vám- és statisztikai nómenklatúráról, valamint a Közös Vámtarifáról szóló 2658/87/EGK tanácsi rendelet
I. mellékleténekmódosításáról szóló 1832/2002/EK bizottsági rendelet figyelembevételével a 32/2000/EK

tanácsi rendelet módosításáról

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerzõdésre,

tekintettel a legutóbb a 811/2002/EK bizottsági rendelettel (1)
módosított, a GATT-egyezményben elõírt közösségi vámkontin-
gensek és egyes egyéb közösségi vámkontingensek megnyitásáról
és kezelésérõl és a kontingensek kiigazítására vonatkozó részletes
szabályok megállapításáról, valamint az 1808/95/EK tanácsi ren-
delet hatályon kívül helyezésérõl szóló, 1999. december 17-i
32/2000/EK tanácsi rendeletre (2) és különösen annak 9. cikke (1)
bekezdése a) pontjára,

mivel:

(1) A vám- és statisztikai nómenklatúráról, valamint a Közös
Vámtarifáról szóló 2658/87/EGK tanácsi rendelet I. mel-
lékletének módosításáról szóló, 2002. augusztus 1-jei
1832/2002/EK bizottsági rendelet (3) 2003. január 1-jétõl
vámmentességet vezet be a rumra és a tafiára. Ennek meg-
felelõen a 32/2000/EK rendelet I. mellékletében ezekre a
termékekre megnyitott vámkontingensek feleslegessé vál-
tak, és azokat 2002. december 31-étõl meg kell szüntetni.
Az említett mellékletet ennek megfelelõen módosítani kell.

(2) Az egyértelmûség kedvéért a 32/2000/EK rendelet I–IV.
mellékletét ki kell cserélni.

(3) Ezt a rendeletet az 1823/2002/EK rendelet hatálybalépésé-
nek napjától kell alkalmazni.

(4) Mivel az e rendeletben elõírt intézkedések összhangban
vannak a Vámkódexbizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 32/2000/EK rendelet I–IV. melléklete helyébe az e rendelethez
csatolt melléklet szövege lép.

2. cikk

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését
követõ harmadik napon lép hatályba.

Ezt a rendeletet 2003. január 1-jétõl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kötelezõ és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban.

Kelt Brüsszelben, 2003. február 26-án.

a Bizottság részérõl

Frederik BOLKESTEIN

a Bizottság tagja

(1) HL L 132., 2002.5.17., 13. o.
(2) HL L 5., 2000.1.8., 1. o.
(3) HL L 290., 2002.10.28., 1. o.
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I. MELLÉKLET

A GATT-BAN ELÕÍRT KÖZÖSSÉGI VÁMKONTINGENSEK LISTÁJA

A Kombinált Nómenklatúra értelmezési szabályainak sérelme nélkül, a termékek megnevezése csupán jelzés
értékûnek tekintendõ, e melléklet összefüggésében az elsõbbségben részesítés rendjét a KN-kódok érvényességi
területe határozza meg. Valahányszor KN-kódok vannak feltüntetve, az elsõbbségben részesítés rendje együttesen a
KN-kódok alkalmazásából és a kapcsolódó megnevezésbõl határozható meg.

Tételszám KN-kód TARIC-
albontás Árumegnevezés

A kontingens
alkalmazásának

ideje

Kontingens
mennyisége

Vámtétel
(%)

09.0006 0302 40 Hering, amennyiben megfelel a
referenciaáraknak

2003.1.1-jétõl
2003.2.14-ig
és 6.16-tól
2.14-ig

(1) 0

0303 50

0304 10 97

ex 0304 10 98 12 34 000 tonna

0304 90 22

09.0007 ex 0305 51 10 10 A Gadus morhua és a Gadus ogac fajokhoz tartozó
tõkehal és a Boreogadus saida fajhoz tartozó hal:
– szárított, sózott is, de nem füstölt
– sózott, de nem szárított vagy füstölt, sós
lében tartósított

1.1-jétõl
12.31-ig

25 000 tonna 0

ex 0305 51 10 20

ex 0305 51 90 10

ex 0305 51 90 20

0305 59 11

0305 59 19

ex 0305 62 00 20

ex 0305 62 00 25

ex 0305 62 00 50

ex 0305 62 00 60

0305 69 10

09.0009 ex 0302 69 68 10 Szürke tõkehal (Merluccius bilinearis), frissen,
hûtve vagy fagyasztva

1.1-jétõl
12.31-ig

2 000 tonna 8

ex 0303 78 19 10

09.0013 ex 4412 19 00 10 Rétegelt lemez tûlevelû fából, más anyagok hoz-
záadása nélkül:
– 8,5 mm-nél vastagabb, külsõ felületei legfel-
jebb kérgezési eljárással elõkészítve

– vagy csiszolva, 18,5 mm-nél vastagabb

1.1-jétõl
12.31-ig

650 000 m3 0

ex 4412 92 99 10

ex 4412 99 80 10

09.0019 7202 21 Ferroszilícium 1.1-jétõl
12.31-ig

12 600 tonna 0

7202 29

09.0021 7202 30 00 Ferroszilíciumos mangán 1.1-jétõl
12.31-ig

18 550 tonna 0

09.0023 ex 7202 49 10 11 Ferrokróm legfeljebb 0,10 tömegszázalék szént-
artalommal és 30 tömegszázalékot meghaladó,
de legfeljebb 90 tömegszázalék
krómtartalommal (szuperfinomított ferrokróm)

1.1-jétõl
12.31-ig

2 950 tonna 0

ex 7202 49 50 11

09.0045 ex 0303 29 00 20 Hal, fagyasztott, a Coregonus nemhez tartozó 1.1-jétõl
12.31-ig

1 000 tonna 5,5

(1) A 2002/2003 kontingensidõszak fennmaradó mennyisége a 32/2000/EK rendelettel összhangban.
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Tételszám KN-kód TARIC-
albontás Árumegnevezés

A kontingens
alkalmazásának

ideje

Kontingens
mennyisége

Vámtétel
(%)

09.0046 ex 1605 40 00 30 Édesvízi rák kaporral fõzve, fagyasztott 1.1-jétõl
12.31-ig

3 000 tonna 0

09.0047 ex 1605 20 10 40 Garnélarák és a Pandalus borealis fajhoz tartozó és
fûrészes garnélarák, páncél nélkül, fõzve és
fagyasztva, de más módon nem elkészítve

1.1-jétõl
12.31-ig

500 tonna

ex 1605 20 91 40

ex 1605 20 99 40

09.0048 ex 0304 20 95 20 Halfilé, fagyasztott, az Allocyttus spp. és a Pseu-
docyttus maculatus fajokhoz tartozó

1.1-jétõl
12.31-ig

200 tonna 0

09.0050 ex 5306 10 10 10 Fehérítetlen lenfonal (a kócfonal kivételével), a
kiskereskedelemben nem szokásos kiszerelésben,
finomsági száma legalább 333,3 decitex (metri-
kus száma legfeljebb 30), többágú vagy cérná-
zott fonal elõállítására a lábbeliipar számára vagy
kábelkötözõ zsineg gyártásához (1)

1.1-jétõl
12.31-ig

400 tonna 1,8

ex 5306 10 30 10

09.0051 7018 10 90 Hasonló apró üvegáru, nem üveggyöngy, gyön-
gyutánzat, drágakõ- vagy féldrágakõ-utánzat

1.1-jétõl
12.31-ig

52 tonna 0

09.0091 1702 50 00 Vegytiszta gyümölcscukor 2003.1.1-jétõl
2003.6.30-ig

(2) (3)

és 1.1-jétõl
6.30-ig

4 504 tonna

(1) A meghatározott célra történõ felhasználás ellenõrzését a vonatkozó közösségi rendelkezéseknek megfelelõen végzik.

(2) A 2002/2003 kontingensidõszak fennmaradó mennyisége a 32/2000/EK rendelettel összhangban.

(3) A külön vámtétel felfüggesztése 1995. július 1-jétõl; a figyelembe veendõ értékvám a vám- és statisztikai nómenklatúráról és a Közös Vámtarifáról szóló, 1987. július 23-i,
módosított 2658/87/EGK tanácsi rendeletben (HL L 256., 1987.9.7.) szereplõ hatályos vámtétel.
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II. MELLÉKLET

EGYES TEXTILTERMÉKEK KÖZÖSSÉGEN KÍVÜLI FELDOLGOZÁSÁRA VONATKOZÓ KÖZÖSSÉGI
VÁMKONTINGENSEK (1)

A Kombinált Nómenklatúra értelmezési szabályainak sérelme nélkül, a termékek megnevezése csupán jelzés
értékûnek tekintendõ, e melléklet összefüggésében az elsõbbségben részesítés rendjét a KN-kódok érvényességi
területe határozza meg. Valahányszor KN-kódok vannak feltüntetve, az elsõbbségben részesítés rendje együttesen a
KN-kódok alkalmazásából és a kapcsolódó megnevezésbõl határozható meg.

Tételszám KN-kód Árumegnevezés
A kontingens
alkalmazásának

ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel
(%)

09.2501 A textilipari feldolgozási forgalomról Svájccal kötött meg-
állapodás (2) rendelkezései alapján végzett feldolgozással
elõállított termékek:
a) az 50–55. fejezetek és az 5809 00 00 KN-kód alá tar-
tozó szövött textileken végzett feldolgozómunka

b) az 50–55. fejezetek és az 5605 00 00 KN-kód alá tar-
tozó fonalakon végzett sodrás vagy cérnázás, végsodrás
és texturálás (más feldolgozómunkával összekötve is)

c) feldolgozómunka az alábbi KN-kódok alá tartozó ter-
mékeken:

2003.1.1-jétõl
2003.8.31-ig és
9.1-tól 8.31-ig

(3)
1 870 000 a
hozzáadott
értékbõl

0

Paszományozott fonal az 5404 és az 5405 vtsz. alá tartozó
monofil, szalag és hasonlóból (az 5605 vtsz. alá tartozó
fémezett fonal és a paszományozott lószõr fonal kivételé-
vel); zseníliafonal (beleértve a zseníliapehelybõl készült zse-
níliafonalat is); hurkolt, bordázott fonal:

– Más:

5606 00 91 – – Paszományozott fonal

5606 00 99 – – Másféle

Bolyhos szövet és zseníliaszövet, az 5802 és az 5806 vtsz.
alá tartozó szövetek kivételével:

5801 10 00 – Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl

– Pamutból:

5801 22 00 – – Vágott kordbársony

5801 23 00 – – Más vetülékbolyhos szövet

5801 24 00 – – Láncbolyhos szövet, felvágatlan

5801 25 00 – – Láncbolyhos szövet, felvágott

5801 26 00 – – Zseníliaszövet

– Mûszálból:

5801 32 00 – – Vágott kordbársony

5801 33 00 – – Más vetülékbolyhos szövet

5801 34 00 – – Láncbolyhos szövet, felvágatlan

5801 35 00 – – Láncbolyhos szövet, felvágott

5801 36 00 – – Zseníliaszövet

5801 90 – Más textilanyagból

(1) Ennek a vámkontingensnek az alkalmazásában az alábbi meghatározások alkalmazandók:
a) a „feldolgozómunka” jelentése:
– a harmadik oszlop a) és c) bekezdésének alkalmazásában: fehérítés, festés, nyomtatás, bolyhosítás, impregnálás, appretálás és más olyan munka, amely a termékek
megjelenését vagy minõségét azok alapvetõ jellegének megváltoztatása nélkül módosítja,

– a harmadik oszlop b) bekezdésének alkalmazásában: sodrás vagy cérnázás, végsodrás és texturálás, csévéléssel, festéssel vagy más olyan munkával együtt is, amely a
termékek megjelenését, minõségét vagy kikészítését azok alapvetõ jellegének megváltoztatása nélkül módosítja;

b) a „hozzáadott érték” jelentése:
a vonatkozó közösségi jogszabályokban meghatározott, az újrabehozatal során megállapított vámérték és a között a vámérték közötti különbség, amelyet akkor állapí-
tanának meg, ha a termékek újrabehozatalára abban az állapotban kerülne sor, amelyben azokat kivitték.

(2) A tanács 1969. július 28-i 69/304/EGK határozata (HL L 240., 1969.9.24., 5. o.).

(3) A 2002/2003 kontingensidõszak fennmaradó mennyisége a 32/2000/EK rendelettel összhangban.
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Tételszám KN-kód Árumegnevezés
A kontingens
alkalmazásának

ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel
(%)

09.2501
(folytatás)

5802 Frottírtörülközõ- és hasonló frottírszövet, az 5806 vtsz.
alá tartozó keskenyáru kivételével; tûzött szövet, az 5703
vtsz. alá tartozók kivételével

5804 Tüll és más hálószövet, a szövött, a kötött és hurkolt ter-
mék kivételével; csipke végben, szalagban vagy mintázott
darabokban, a 6002 vtsz. alá tartozók kivételével

5806 Szövött keskenyáru, az 5807 vtsz. alá tartozó áruk kivé-
telével; vetülékszál nélkül, láncfonalakból ragasztással
összeállított keskenyáru (szalagutánzat)

5808 Zsinór méteráruban; díszítõpaszomány méteráruban,
nem hímezve, a kötött és a hurkolt kivételével; bojt, rojt,
szegély, pompon és hasonló cikk

6001 Kötött vagy hurkolt bolyhos kelme, beleértve a „hosszú
bolyhos” kelmét és a frottírkelmét is

6002–
6006

Egyéb kötött vagy hurkolt kelme
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III. MELLÉKLET

A JUTÁBÓL ÉS KÓKUSZROSTBÓL KÉSZÜLT TERMÉKEKRE VONATKOZÓ KÖZÖSSÉGI
VÁMKONTINGENSEK

A Kombinált Nómenklatúra értelmezési szabályainak sérelme nélkül, a termékek megnevezése csupán jelzés
értékûnek tekintendõ, e melléklet összefüggésében az elsõbbségben részesítés rendjét a KN-kódok érvényességi
területe határozza meg. Valahányszor KN-kódok vannak feltüntetve, az elsõbbségben részesítés rendje együttesen a
KN-kódok alkalmazásából és a kapcsolódó megnevezésbõl határozható meg.

Tételszám KN-kód TARIC-
albontás Árumegnevezés

A kontingens
alkalmazásának

ideje

Kontingens
mennyisége Vámtétel (%)

09.0107 5310 Jutaszövet vagy az 5303 vtsz. alá tartozó más
háncsrostból készült szövet

2003.1.1-jétõl
12.31-ig és
2004.1.1-jétõl
12.31-ig

68 000 tonna 0

Zsineg, kötél és hajókötél, fonva vagy sodorva is,
és gumival vagy mûanyaggal impregnálva,
bevonva, beborítva vagy burkolva is:

5607 10 00 – Jutából vagy az 5303 vtsz. alá tartozó más
háncsrostból

Szõtt szõnyeg és más textil padlóborító, nem
csomózva, nem tûzve, konfekcionálva is, bele-
értve a Kelim, Schumack, Karamanie és hasonló
kézi szövésû szõnyeget is:

ex 5702 39 90 10 – Bolyhos szerkezetû padlóborító, nem konfek-
cionálva, jutából vagy az 5303 vtsz. alá tartozó
más háncsrostból

ex 5702 49 90 10 – Bolyhos szerkezetû padlóborító, konfekcionál-
va, jutából vagy az 5303 vtsz. alá tartozó más
háncsrostból

ex 5702 59 00 10 – Padlóborító, nem bolyhos szerkezetû, nem
konfekcionálva, jutából vagy az 5303 vtsz. alá
tartozó más háncsrostból

ex 5702 99 00 10 – Padlóborító, nem bolyhos szerkezetû, konfek-
cionálva, jutából vagy az 5303 vtsz. alá tartozó
más háncsrostból

Tûzött szõnyeg és más padlóborító, konfekcio-
nálva is:

ex 5703 90 00 10 – Jutából vagy az 5303 vtsz. alá tartozó más
háncsrostból

Szövött keskenyáru, az 5807 vtsz. alá tartozó
áruk kivételével; vetülékszál nélkül, láncfonalak-
ból ragasztással összeállított keskenyáru (szalag-
utánzat):

ex 5806 39 00 10 – Más szövet jutából vagy az 5303 vtsz. alá tar-
tozó más háncsrostból

ex 5806 40 00 10 – Vetülékszál nélkül, láncfonalakból ragasztással
összeállított szövet jutából vagy az 5303 vtsz.
alá tartozó más háncsrostból

Textil falborító:

– Más:

5905 00 50 – – Jutából

ex 5905 00 90 10 – – Az 5303 vtsz. alá tartozó más háncsrostból

240 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 02/13. kötet



Tételszám KN-kód TARIC-
albontás Árumegnevezés

A kontingens
alkalmazásának

ideje

Kontingens
mennyisége Vámtétel (%)

09.0109 5702 20 00 Padlóborító kókuszdiórostból (kókuszrost) 2003.1.1-jétõl
12.31-ig és
2004.1.1-jétõl
12.31-ig

9 000 tonna 0

09.0111 6305 10 90 Zsák és zacskó áruk csomagolására, jutából vagy
az 5303 vtsz. alá tartozó más háncsrostból

2003.1.1-jétõl
12.31-ig és
2004.1.1-jétõl
12.31-ig

98 000 tonna 0
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IV. MELLÉKLET

EGYES KÉZZEL GYÁRTOTT TERMÉKEKRE VONATKOZÓ KÖZÖSSÉGI VÁMKONTINGENSEK (1)

A Kombinált Nómenklatúra értelmezési szabályainak sérelme nélkül, a termékek megnevezése csupán jelzés
értékûnek tekintendõ, e melléklet összefüggésében az elsõbbségben részesítés rendjét a KN-kódok érvényességi
területe határozza meg. Valahányszor KN-kódok vannak feltüntetve, az elsõbbségben részesítés rendje együttesen a
KN-kódok alkalmazásából és a kapcsolódó megnevezésbõl határozható meg.

Az ezekhez a vámkontingensekhez való hozzáférés az alábbi országokra korlátozódik:

Argentína, Banglades, Bolívia, Brazília, Chile, Ecuador, El Salvador, Guatemala, Honduras, India, Indonézia, Irán,
Laosz, Malajzia, Mexikó, Pakisztán, Panama, Paraguay, Peru, Fülöp-szigetek, Srí Lanka, Thaiföld, Uruguay (2) Az
alábbiak minõsülnek kézzel készült termékeknek:

Tételszám KN-kód (3) Árumegnevezés A kontingens alkalmazá-
sának ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel (%)

09.0104 ex 4201 00 00 Nyerges- és szíjgyártóáru (beleértve az istrángot, hámot,
pórázt, térdvédõt, szájkosarat, nyeregtakarót, nyeregtás-
kát, kutyakabátot és hasonlót)

1.1-jétõl 12.31-ig 1 800 000 0

– Lovaglónyereg, bõr

– Bõrönd, koffer, piperedoboz, diplomatatáska, aktatáska,
iskolatáska és hasonló tartó:

4202 11 – – Természetes, mesterséges, rekonstruált vagy lakkbõr
külsõ felülettel

– – Mûanyag vagy textil külsõ felülettel:

4202 12 91
4202 12 99

– – – Nem mûanyag lapokból vagy öntött mûanyagból,
beleértve a vulkánfíbert is

4202 19 90 – – Nem alumíniumból

– Kézitáska vállszíjjal is, beleértve a fogó nélkülit is:

4202 21 00 – – Természetes, mesterséges, rekonstruált vagy lakkbõr
külsõ felülettel

4202 22 90 – – Textil külsõ felülettel

– Zsebben vagy kézitáskában hordható cikkek:

4202 31 00 – – Természetes, mesterséges, rekonstruált vagy lakkbõr
külsõ felülettel

4202 32 90 – – Textil külsõ felülettel

4202 39 00 – – Másféle

– Más:

4202 91 – – Természetes, mesterséges, rekonstruált vagy lakkbõr
külsõ felülettel

4202 92 91 – – Textil külsõ felülettel

4202 92 98

ex 4202 99 00 – – Hangszertáska

4203 30 00 Derékszíj és vállszíj, természetes, mesterséges vagy
rekonstruált bõrbõl

4203 40 00 Más ruházati tartozék természetes, mesterséges vagy
rekonstruált bõrbõl

Intarziás és berakott famunka; ékszeres- vagy
evõeszközös-ládikó vagy -doboz és hasonló cikkek fából;
kis szobor és más díszmûáru fából; lakberendezési tárgy
a 94. árucsoportba tartozó bútorok kivételével:

(1) Az alábbiak minősülnek kézzel készült termékeknek:
a) teljes egészében kézzel készült háziipari termékek;
b) kézzel készült termék jellegű háziipari termékek;
c) kizárólag kézzel vagy lábbal hajtott szövőgépen szőtt kelmékből kézzel készített és alapvetően kézzel vagy kizárólag kézzel vagy lábbal hajtott varrógéppel varrott ruhá-
zati cikkek vagy más textiltermékek.

(2) A kedvezményezett országokban működő illetékes hatóságok listájának legutóbbi közzétételét l.: HL C 122., 1999.5.4., 3. o.

(3) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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Tételszám KN-kód (1) Árumegnevezés A kontingens alkalmazá-
sának ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel (%)

09.0104
(folytatás)

4420 10 11 – Kis szobor és más díszmûáru trópusi fából

4420 90 91 – Más, az intarziás és berakott famunka kivételével, tró-
pusi fából

Kosáráru, fonásáru és fonásanyagból közvetlenül kész
alakban elõállított áru és a 4601 vtsz. alá tartozó anya-
gokból készült áru; luffából (szivacstök) készült áru:

– Növényi anyagból:

– – Nem szalmából készült palackborító:

4602 10 91 – – – Kosáráru, fonásáru és fonásanyagból közvetlenül
kész alakban elõállított más áruk

4602 10 99 – – – Másféle

Toalett (vécé)- és hasonló papír, háztartási vagy egészség-
ügyi célra szolgáló cellulózvatta vagy cellulózszálból álló
szövedék, legfeljebb 36 cm széles tekercsben, vagy
méretre vagy alakra vágva; zsebkendõ, tisztítókendõ, tör-
lõ, asztalterítõ, szalvéta, csecsemõpelenka, tampon,
lepedõ és más hasonló háztartási, egészségügyi vagy kór-
házi cikk, ruházati cikk és ruházati tartozék papíripari
rostanyagból, papírból, cellulózvattából és cellulózszálból
álló szövedékbõl:

4818 20 – Zsebkendõ, tisztító- vagy arckendõ és törlõ

4818 30 00 – Asztalterítõ és szalvéta

4818 50 00 – Ruházati cikk és tartozék

– Más:

4818 90 10 – – Sebészeti, orvosi vagy higiéniai célú termékek,
kiskereskedelemben nem szokásos kiszerelésben

4818 90 90 – – Más

4819 30 00 Zsák és zacskó, amelynek talp-szélessége legalább 40 cm

Más papír, karton, cellulózvatta és cellulózszálból álló
szövedék méretre vagy alakra vágva; más termék papíri-
pari rostanyagból, papírból, kartonból, cellulózvattából
vagy cellulózszálból álló szövedékbõl:

4823 60 – Tálca, tál, tányér, csésze és hasonló papírból vagy kar-
tonból

4823 70 – Papíripari rostanyagból öntött vagy sajtolt áru:

4823 70 90 – – A tojás csomagolására szolgáló öntött tálca és doboz
kivételével

4823 90 90 – – Más

Lábbeli gumi- vagy mûanyag, bõr-, mesterséges vagy
rekonstruált bõr talppal és bõr felsõrésszel:

6403 30 00 – Lábbeli fából készült alappal vagy telitalppal, talpbélés
vagy beépített védõ fém cipõorr nélkül

Lábbelirész (beleértve a felsõrészt is, a belsõ talphoz erõ-
sítve is); kiemelhetõ talpbélés, sarokemelõ és hasonló áru;
lábszárvédõ, bokavédõ és hasonló áru és ezek részei:

(1) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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Tételszám KN-kód (1) Árumegnevezés A kontingens alkalmazá-
sának ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel (%)

09.0104
(folytatás)

6406 10 – Felsõrész és részei, a kéreg kivételével

6406 20 – Talp és sarok gumiból vagy mûanyagból

– Más:

6406 91 00 – – Fából

– – Más anyagból:

6406 99 30 – – – Felsõrész-összeállítások, a talpbéléshez vagy más
talprészhez erõsítve, de a külsõ talp nélkül

6406 99 50 – – – Szétszedhetõ talpbetét és más szétszedhetõ részek

6406 99 60 – – – Talp bõrbõl, mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl

6406 99 80 – – – Más

ex 6505 90 10 Svájcisapka gyapjúból

6602 00 00 Sétapálca, botszék, sétabot, ostor, lovaglókorbács és
hasonló

ex 6802 91 90 Márvány, travertin (szürke márvány) és alabástrom, fara-
gott

ex 6802 92 90 Más mészkõ, faragott

ex 6802 93 90 Gránit, faragott

ex 6802 99 00 Másféle kõ, faragott

Asztali, konyhai, más háztartási és tisztálkodási áru kerá-
miából, a porcelán vagy kínai porcelán kivételével:

6912 00 10 – Közönséges kerámia

6913 Kis szobor és más dísztárgy kerámiából

6914 90 10 Más kerámiaáru, közönséges kerámiából

Asztali, konyhai, tisztálkodási, irodai, lakásdíszítési vagy
hasonló célra szolgáló üvegáru (a 7010 és a 7018 vtsz.
alá tartozók kivételével):

7013 21 11
7013 21 19

– Ivópohár, az üvegkerámiából készült kivételével,
ólomkristályból

7013 29 51
7013 29 59

– Ivópohár, az üvegkerámiából készült kivételével, nem
ólomkristályból, nem tûz- és hõálló üvegbõl

– Egyéb asztali vagy konyhai üvegáru

7013 31 10 – – Ólomkristályból

7013 39 91 – – Üvegbõl, a tûz- és hõálló üveg kivételével

7013 91 10 – – Egyéb üvegáru, ólomkristályból

ex 7013 99 00 – – Üvegáru, az ólomkristály kivételével

7018 10 19 Üveggyöngy, a vágott és mechanikailag polírozott kivé-
telével

Ékszerutánzat, nem nemesfémbõl, nemesfémmel
bevonva is:

7117 19 91
7117 19 99

– A kézelõgomb és a díszgomb kivételével, üvegrészek
nélkül

7418 Asztali, konyhai és más háztartási cikk, valamint ezek
részei rézbõl; edénysúroló párna, kesztyû és hasonló
súrolásra, csiszolásra, rézbõl; egészségügyi cikk és részei
rézbõl

7419 Más rézgyártmány

Más alumíniumgyártmány:

(1) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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Tételszám KN-kód (1) Árumegnevezés A kontingens alkalmazá-
sának ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel (%)

09.0104
(folytatás)

7616 99 90 – Más

ex 8308 90 00 Gyöngy és flitter, nem nemesfémbõl

9113 90 10 Szíj, szalag és karkötõ karórához és ezek alkatrésze, bõr-
bõl vagy mesterséges vagy rekonstruált bõrbõl

ex 9113 90 90 Szíj, szalag és karkötõ karórához és ezek alkatrésze, szö-
vetbõl

9403 40 Fa konyhabútor

9403 80 00 Bútor más anyagból, beleértve a nádból, fûzfavesszõbõl,
bambuszból vagy hasonló anyagból készült bútort is

9403 90 Bútoralkatrész

Lámpa és világítófelszerelés, beleértve a keresõlámpát és
spotlámpát is, és mindezek másutt nem említett alkatré-
sze; megvilágított jelzések, reklámfeliratok, cégtáblák és
hasonlók, állandó jellegû fényforrással felszerelve, vala-
mint mindezek másutt nem említett alkatrésze:

– Csillár és mennyezeti vagy fali elektromos világítófel-
szerelés, a közterület és a közlekedési útvonal világítá-
sára szolgáló kivételével:

9405 10 91
9405 10 99

– – A mûanyagból, kerámiából vagy üvegbõl készültek
kivételével

– Elektromos asztali, íróasztali, éjjeliszekrény- vagy álló-
lámpa:

– – A mûanyagból, kerámiából vagy üvegbõl készültek
kivételével:

9405 20 99 – – – Izzólámpával mûködõ

– Más elektromos lámpa és világítófelszerelés:

– – A keresõlámpa és a spotlámpa kivételével:

– – – A mûanyagból készültek kivételével:

9405 40 99 – – – – Az izzólámpával mûködõ és a fénycsövekhez
használt fajták kivételével

9405 50 00 – Nem elektromos lámpa és világítófelszerelés

– Megvilágított jelzések, reklámfeliratok, cégtáblák és
hasonlók:

– – Más:

9405 60 99 – – – A mûanyagból készültek kivételével

9405 99 90 – – Lámpák és világítófelszerelések más részei, az üveg és
mûanyag részek kivételével

ex 9502 10 Díszbaba, a származási országra jellemzõ népviseletbe
öltöztetve

9503 30 10 Másféle építõkészlet és építõjáték, fából

ex 9503 49 10 Állat vagy nem ember formájú játék, nem kitömött, fából

ex 9503 50 00 Játék hangszer és készülék, fából

(1) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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sának ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel (%)

09.0104
(folytatás)

9503 60 10 Kirakós játék (puzzle), fából

ex 9503 90 10 Játék fegyver, fából

ex 9503 90 99 Más játék, fából

9601 10 00 Megmunkált elefántcsont és elefántcsontból készült áru

9602 00 00 Megmunkált növényi vagy ásványi eredetû, faragásra
alkalmas anyag és ezekbõl készült áru; öntött vagy fara-
gott tárgy viaszból, sztearinból, természetes mézgából,
természetes gyantából vagy mintázópasztából, és másutt
nem említett formázott vagy faragott tárgy; nem kemény
megmunkált zselatin (a 3503 vtsz. alá tartozó zselatin
kivételével) és ebbõl készült áru

09.0106 Pamutszövet, legalább 85 tömegszázalék pamuttartalom-
mal, legfeljebb 200 g/m2 tömegben:

1.1-jétõl 12.31-ig 11 067 000 0

ex 5208 51 00–
ex 5208 59 00

– Kézzel festett vagy kézzel nyomott, „batikolásos” eljá-
rással

Pamutszövet, legalább 85 tömegszázalék pamuttartalom-
mal, 200 g/m2-t meghaladó tömegû:

ex 5209 51 00–
ex 5209 59 00

– Kézzel festett vagy kézzel nyomott, „batikolásos” eljá-
rással

Más pamutszövet:

– legfeljebb 200 g/m2 tömegben:

ex 5212 15 10–
ex 5212 15 90

– – Kézzel festett vagy kézzel nyomott, „batikolásos” eljá-
rással

– legfeljebb 200 g/m2 tömegben:

ex 5212 25 10–
ex 5212 25 90

– – Kézzel festett vagy kézzel nyomott, „batikolt”

ex 5608 90 00 Függõágy, pamutból

Csomózott szõnyeg és más textil padlóborító, konfekci-
onálva is:

– Gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:

5701 10 10 – – 10 tömegszázalékot meghaladó selyem- vagy
hulladékselyem-tartalommal, a burett kivételével

5701 90 – Más textilanyagokból

Szõnyeg és más textil padlóborító nemezbõl, nem tûzve,
nem pelyhesítve, konfekcionálva is:

5704 90 00 – A 0,3 m2 felületû padlólapok kivételével

5705 00 Más szõnyeg és textil padlóborító, konfekcionálva is

5810 Hímzés méteráruban, szalagban vagy mintázott darabok-
ban

ex 6101 10 10 Férfi- vagy fiú-poncho, finom állati szõrbõl

ex 6102 10 10 Nõi vagy leányka-poncho, finom állati szõrbõl

ex 6110 12 10 Férfi- vagy fiú-ujjasmellény, -pulóver és -kardigán, kas-
mírkecske szõrébõl

ex 6110 19 10 Más férfi- vagy fiú-ujjasmellény, -pulóver és -kardigán,
más finom állati szõrbõl

(1) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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sának ideje

Kontingens
mennyisége
(EUR-ban)

Vámtétel (%)

09.0106
(folytatás)

ex 6110 12 90 Nõi vagy leányka-ujjasmellény, -pulóver és -kardigán,
kasmírkecske szõrébõl

ex 6110 19 90 Más nõi vagy leányka-ujjasmellény, -pulóver és -kardigán,
más finom állati szõrbõl

Kézzel festett vagy kézzel nyomott, „batikolt” ter-
mékek:

Férfi- és fiúfelsõkabát, -autóskabát, -pelerin, -köpeny,
-anorák (sízubbony is), -viharkabát, -lemberdzsek és
hasonló áru, a 6203 vtsz. alá tartozók kivételével:

6201 92 00 A felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és
hasonló áruk kivételével, pamutból

6201 99 00 A felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és
hasonló áruk kivételével, másféle textilanyagból

Nõi vagy leányka-felsõkabát, -autóskabát, -pelerin,
-köpeny, -anorák (sízubbony is), -viharkabát,
-lemberdzsek és hasonló áru, a 6204 vtsz. alá tartozók
kivételével:

6202 92 00 Nem felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és
hasonló áru, pamutból

6202 99 00 Nem felsõkabát, esõkabát, autóskabát, pelerin, köpeny és
hasonló áru, másféle textilanyagból

Nõi vagy leánykakosztüm, -ruhaegyüttes, -ujjas, blézer,
-ruha, -szoknya, -nadrágszoknya, -hosszúnadrág,
-vállpántosmunkanadrág és -mellesmunkanadrág
(overall), -bricsesznadrág és -sortnadrág (a fürdõruha
kivételével):

6204 12 00 – Kosztüm, pamutból

6204 22 80 – Ruhaegyüttes, pamutból, az ipari és munkaruha kivéte-
lével

6204 29 90 – Ruhaegyüttes, másféle textilanyagból, a mûszálas anya-
gok kivételével

6204 32 90 – Ujjas és blézer, pamutból, az ipari és munkaruha kivé-
telével

6204 39 90 – Ujjas és blézer, másféle textilanyagból, a mesterséges
szál kivételével

6204 42 00 – Ruha, pamutból

6204 44 00 – Ruha, mesterséges szálból

6204 49 90 – Ruha, másféle textilanyagból, a selyem és a selyemhul-
ladék kivételével

– Nõi vagy leánykaszoknya és nadrágszoknya:

6204 52 00 – – Pamutból

6204 53 00 – – Szintetikus szálból

6204 59 – – Másféle textilanyagból

6204 62 31
6204 62 33
6204 62 39

– Nadrág és bricsesznadrág, pamutból, az ipari és mun-
karuha kivételével

6204 62 59 – Vállpántos és melles nadrág, pamutból, az ipari és mun-
karuha kivételével

(1) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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09.0106
(folytatás)

6204 62 90 – Sortnadrág, pamutból

6204 63 18 – Nadrág és bricsesznadrág, szintetikus szálból, az ipari és
munkaruha kivételével

6204 63 39 – Vállpántos és melles nadrág, szintetikus szálból, az ipari
és munkaruha kivételével

6204 63 90 – Sortnadrág, szintetikus szálból

6204 69 18 – Nadrág és bricsesznadrág, mesterséges szálból, az ipari
és munkaruha kivételével

6204 69 39 – Vállpántos és melles nadrág, mesterséges szálból, az
ipari és munkaruha kivételével

6204 69 50 – Sortnadrág, mesterséges szálból

6204 69 90 – Nadrág, vállpántos és melles nadrág, bricsesznadrág és
sortnadrág, másféle textilanyagból, a mesterséges szál-
ból készültek kivételével

Férfi- vagy fiúing:

6205 20 00 – Pamutból

6205 90 10 – Lenbõl vagy ramiból

Nõi vagy leánykablúz, -ing és -ingblúz:

6206 30 00 – Pamutból

6206 90 10 – Lenbõl vagy ramiból

6207 91 90 Férfi- vagy fiúatléta és más -alsóing, -fürdõköpeny,
-házikabát és hasonló áru, a frottír törülközõanyagból és
hasonló szövött frottíranyagból készült fürdõköpeny,
házikabát és hasonló áru kivételével, pamutból

6207 99 00 Férfi- vagy fiúatléta és más -alsóing, -fürdõköpeny,
-házikabát és hasonló áru, a pamutból és mûszálból
készültek kivételével

6208 91 19 Nõi vagy leánykapongyola, -fürdõköpeny, -hálóköntös és
hasonló áru, a frottír törülközõanyagból és hasonló szö-
vött frottíranyagból készültek kivételével

6208 99 00 Nõi vagy leányka-atlétaing és más -alsóing, kombiné,
pongyola, -fürdõköpeny, -hálóköntös és hasonló áru, a
pamutból és mûszálból készültek kivételével

Ágynemû, asztalnemû, testápolási és konyhai textília:

6302 21 00 – Ágynemû, nem kötött vagy hurkolt, pamutból

6302 51 – Asztalnemû, nem kötött vagy hurkolt, pamutból

6302 91 – Más, pamutból

(1) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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09.0106
(folytatás)

Függöny (beleértve a drapériát is), belsõ vászonroló; ágy-
függöny:

6303 91 00 – Nem kötött vagy hurkolt, pamutból

Más lakástextília, a 9404 vtsz. alá tartozók kivételével

6304 19 10 – Ágyterítõ, nem kötött vagy hurkolt, pamutból

6304 92 00 – Másféle lakástextília, nem kötött vagy hurkolt, pamut-
ból

Más ruházati cikkek:

ex 6201 11 00 Férfi- és fiú-poncho gyapjúból vagy finom állati szõrbõl

ex 6202 11 00 Nõi vagy leányka-poncho gyapjúból vagy finom állati
szõrbõl, gyapjúpelerin

ex 6204 51 00 Nõi vagy leánykaszoknya és -nadrágszoknya, gyapjúból

6213 20 00 Zsebkendõ, pamutból

6214 Kendõ, sál, nyaksál, mantilla, fátyol és hasonló

6215 Nyakkendõ, csokornyakkendõ és kravátli

6217 17 00 Egyéb konfekcionált ruházati kellékek és tartozékok

Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével)
és útitakaró, gyapjúból vagy finom állati szõrbõl:

– Nem kötött vagy hurkolt:

6301 20 91 – Teljes egészében gyapjúból vagy finom állati szõrbõl

6301 20 99 – Másféle

Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével)
és útitakaró, pamutból:

6301 30 90 – Nem kötött vagy hurkolt

6301 40 90 – Takaró (az elektromos melegítõvel felszerelt kivételével)
és útitakaró, szintetikus szálból, nem kötött vagy hur-
kolt

6301 90 90 – Egyéb takaró és útitakaró, nem kötött vagy hurkolt

ex 6303 99 90 Dupla függöny, nem kötött vagy hurkolt, gyapjúból

ex 6306 91 00 Függõágy, pamutból

Más készáru, beleértve a szabásmintát is:

Padló-, edény-, portörlõ ruha és hasonló törlõruhák:

6307 10 90 – Nem kötött vagy hurkolt

– A padló-, edény-, portörlõ ruha és hasonló törlõruhák,
mentõmellények és mentõövek kivételével:

6307 90 99 – Nem kötött vagy hurkolt, nem nemez

(1) A TARIC-kódokat lásd a mellékelt listán.
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código TARIC
TARIC-kode
TARIC-Code
Kωδικός TARIC
TARIC-code
Code TARIC
Codice TARIC
TARIC-code
Código TARIC
TARIC-koodi
TARIC-nr

09.0104 4201 00 00 10

4202 11 10 10

4202 11 90 10

4202 12 91 10

4202 12 99 10

4202 19 90 10

4202 21 00 10

4202 22 90 10

4202 31 00 10

4202 32 90 10

4202 39 00 10

4202 91 10 10

4202 91 80 10

4202 92 91 10

4202 92 98 10

4202 99 00 10

4203 30 00 10

4203 40 00 10

4420 10 11 10

4420 90 91 10

4602 10 91 10

4602 10 99 10

4818 20 10 10

4818 20 91 10

4818 20 99 10

4818 30 00 10

4818 50 00 10

4818 90 10 10

4818 90 90 10

4819 30 00 10

4823 60 10 10

4823 60 90 10

4823 70 90 10

4823 90 90 20

6403 30 00 20

6406 10 11 10

6406 10 19 10

6406 10 90 10

6406 20 10 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código TARIC
TARIC-kode
TARIC-Code
Kωδικός TARIC
TARIC-code
Code TARIC
Codice TARIC
TARIC-code
Código TARIC
TARIC-koodi
TARIC-nr

09.0104
(folytatás)

6406 20 90 10

6406 91 00 10

6406 99 30 10

6406 99 50 10

6406 99 60 10

6406 99 80 10

6505 90 10 10

6602 00 00 10

6802 91 90 10

6802 92 90 10

6802 93 90 10

6802 99 90 10

6912 00 10 10

6913 10 00 10

6913 90 10 10

6913 90 91 10

6913 90 93 10

6913 90 99 10

6914 90 10 10

7013 99 00 10

7018 10 19 10

7117 19 91 10

7117 19 99

7418 11 00 10

7418 19 00 10

7418 20 00 10

7419 10 00 10

7419 91 00 10

7419 99 00 10

7616 99 90 05

8308 90 00 10

9113 90 10 10

9113 90 90 10

9403 40 10 10

9403 40 90 10

9403 80 00 10

9403 90 10 10

9403 90 30 10

9403 90 90 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código TARIC
TARIC-kode
TARIC-Code
Kωδικός TARIC
TARIC-code
Code TARIC
Codice TARIC
TARIC-code
Código TARIC
TARIC-koodi
TARIC-nr

09.0104
(folytatás)

9405 10 91 10

9405 10 99 10

9405 20 99 10

9405 40 99 10

9405 50 00 10

9405 60 99 10

9405 99 90 10

9502 10 10 10

9502 10 90 10

9503 30 10 10

9503 49 10 10

9503 50 00 11

9503 60 10 10

9503 90 10 10

9503 90 99 10

9601 10 00 10

9602 00 00 10

09.0106 5208 51 00 11

91

5208 52 10 11

91

5208 52 90 11

91

5208 53 00 11

91

5208 59 00 11

91

5209 51 00 11

91

5209 52 00 11

91

5209 59 00 11

91

5212 15 10 11

91

5212 15 90 11

91

5212 25 10 11

91

5212 25 90 11

91
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código TARIC
TARIC-kode
TARIC-Code
Kωδικός TARIC
TARIC-code
Code TARIC
Codice TARIC
TARIC-code
Código TARIC
TARIC-koodi
TARIC-nr

09.0106
(folytatás)

5608 90 00 10

5701 10 10 10

5701 90 10 10

5701 90 90 10

5704 90 00 10

5705 00 10 10

5705 00 30 10

5705 00 90 11

31

91

5810 10 10 10

5810 10 90 10

5810 91 10 10

5810 91 90 10

5810 92 10 10

5810 92 90 10

5810 99 10 10

5810 99 90 10

6101 10 10 10

6102 10 10 10

6110 12 10 10

6110 19 10 10

6110 12 90 10

6110 19 90 10

6201 11 00 10

6201 92 00 10

6201 99 00 10

6202 11 00 10

20

6202 92 00 10

6202 99 00 10

6204 12 00 10

6204 22 80 10

6204 29 90 10

6204 32 90 10

6204 39 90 10

6204 42 00 10

6204 44 00 10

6204 49 90 10

6204 51 00 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código TARIC
TARIC-kode
TARIC-Code
Kωδικός TARIC
TARIC-code
Code TARIC
Codice TARIC
TARIC-code
Código TARIC
TARIC-koodi
TARIC-nr

09.0106
(folytatás)

6204 52 00 10

6204 53 00 10

6204 59 10 10

6204 59 90 10

6204 62 31 10

6204 62 33 10

6204 62 39 10

6204 62 59 10

6204 62 90 10

6204 63 18 10

6204 63 39 10

6204 63 90 10

6204 69 18 10

6204 69 39 10

6204 69 50 10

6204 69 90 10

6205 20 00 10

6205 90 10 10

6206 30 00 10

6206 90 10 10

6207 91 90 10

6207 99 00 91

6208 91 19 10

6208 99 00 91

6213 20 00 10

6214 10 00 10

6214 20 00 10

6214 30 00 10

6214 40 00 10

6214 90 10 10

6214 90 90 11

19

6215 10 00 10

6215 20 00 10

6215 90 00 10

6217 10 00 10

6301 20 91 10

6301 20 99 10

6301 30 90 10
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Número de orden
Løbenummer

Laufende Nummer
Aύξων αριθμός
Order No

Numéro d’ordre
Numero d’ordine
Volgnummer

Número de ordem
Järjestysnumero
Löpnummer

Código NC
KN-kode
KN-Code
Kωδικός ΣO
CN code
Code NC
Codice NC
GN-code
Código NC
CN-koodi
KN-nr

Código TARIC
TARIC-kode
TARIC-Code
Kωδικός TARIC
TARIC-code
Code TARIC
Codice TARIC
TARIC-code
Código TARIC
TARIC-koodi
TARIC-nr

09.0106
(folytatás)

6301 40 90 91

6301 90 90 21

29

6302 21 00 21

81

6302 51 10 10

6302 51 90 10

6302 91 10 10

6302 91 90 10

6303 91 00 91

6303 99 90 31

6304 19 10 10

6304 92 00 10

6306 91 00 10

6307 10 90 10

6307 90 99 91
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